
 

 

 
 

 

 

  

 

       Mass Ministers 10/26/2025 
 Cross:  Cadence        Book & Bells: Casen 
 Candle (Cross side):  Alex 
 Candle (Book side):  Zuria 
 Eucharistic Ministers: Martin, Karen, Glenn 
     Lector:  Glenn Britten 

Adoration  
Anadarko:  1st Wednesday of the Month, 

 8:30am – 10:00am 
Binger: 2nd Wednesday of the Month, 

5:30pm – 6:30pm 
Carnegie: 3rd Wednesday of the Month, 

5:30pm – 6:30pm 

• Online Giving 

https://osvhub.com/stpatrickanadarko/giving/funds 

Scripture Readings for the week of 

October 19th, 2025 

 

Daily Mass Schedule: 

 

Mass Intentions/Intencion de Misa: 

Monday (10/20):  

Tuesday (10/21): NO MASS   

Wednesday (10/22):  

Thursday (10/23):  

Friday (10/24):  

Saturday (10/25):  

Sunday (10/26):  

   To Schedule a Mass Intention, 

  please contact the parish office at (405) 247-5255. 

                      OFFICE HOURS/INFO: 

                    Monday – Thursday: 9am – 4pm 

                            Friday/Viernes: 9am-1pm  

                      Phone: (405) 247-5255 

                     Email: st.pats1889@gmail.com 

         Facebook: St. Patrick Catholic Church 

         Website: www.stpatrickanadarko.org 

St. Richard 
707 West Highway 152 

Binger, OK 73009 

1101 West Petree Rd, P.O Box  

628  Anadarko, OK 

409 South Highland 

Carnegie, OK 73015 

St.Patrick Our Lady of the Rosary 

 

 

 

 

Sunday 19th: TWENTY-NINTH SUNDAY IN ORDINARY TIME 
Ex 17:8-13; Ps 121:1-8; 2 Tm 3:14––4:2; Lk 18:1-8 
Monday 20th:  Saint Paul of the Cross  
Rom 4:20-25; (Ps) Lk 1:69-75; Lk 12:13-21  
Tuesday 21st: Rom 5:12, 15b, 17-19, 20b-21; Ps 40:7-10,17 
Wednesday 22nd: Saint John Paul II  
Rom 6:12-18; Ps 124:1b-8; Lk 12:39-48 
Thursday 23rd: Saint John of Capistrano  
Rom 6:19-23; Ps 1:1-4, 6; Lk 12:49-53 
Friday 24th: Saint Anthony Mary Claret 
Rom 7:18-25a; Ps 119:66, 68, 76, 77, 93, 94; Lk 12:54-59 
Saturday 25th: Rom 8:1-11; Ps 24:1b-4b, 5-6; Lk 13:1-9 
Sunday 26th: THIRTIETH SUNDAY IN ORDINARY TIME 
Sir 35:12-14, 16-18; Ps 34:2-3, 17-19, 23; 2 Tm 4:6-8, 16-18; 
 Lk 18:9-14 
 

https://osvhub.com/stpatrickanadarko/giving/funds


 

 

 

  

Announcements 

ANUNCIOS 
 

If you are interested in becoming a Lector or 
Eucharistic Minister. Please contact Jeff Barrett after 

Mass or by phone (405)638-2350. 
 

Si le interesa ser lector o ministro de la Eucaristía, 
comuníquese con Jeff Barrett después de la misa o 

por teléfono (405)638-2350. 
 

If you need to contact Fr. Lourdu after work hours or 
on the weekend. You can contact him through TEXT 

ONLY!! Message (405) 823-1404 with your name, the 
message, and which parish you are at (St. Patrick, 

Our Lady, St. Richard). NO PHONE CALLS PLEASE!!! 
 

Si necesita contactar al Padre Lourdu fuera del 
horario laboral o el fin de semana, ¡puede 

contactarlo SOLO POR MENSAJE DE TEXTO! Envíe un 
mensaje al (405) 823-1404 con su nombre, el 
mensaje y su parroquia (San Patricio, Nuestra 

Señora, San Ricardo). ¡NO SE ACEPTAN LLAMADAS! 
 

If you would like to be part of the parish council 
contact Fr. Lourdu to let him know. You are able to 
send him a message on cell phone if you would like 

as well. No phone calls! 
 

Si desea formar parte del consejo parroquial, 
comuníquese con el Padre Lourdu para informarle. 

También puede enviarle un mensaje por celular si lo 
desea. ¡No se permiten llamadas! 

 
 

The rent for the Activities Building $150 per day, 
$100 cleaning deposit; refundable if clean when 

checked after use. 
Alquiler del Edificio de Actividades: $150 por día, 
depósito de limpieza: $100; reembolsable si está 

limpio al revisarlo después de su uso. 

 

 

 

 

 

Collections: 10/12/2025 

   Anadarko: $1,304.00       Online Giving: $345.00 

   Bldg Funds: $0.00               Bldg Rental: $0.00 

   Binger:         $215.00       Online Giving: $60.00 

   Carnegie:     $563.00       Online Giving:  $0.00 

               

Our Lady of the Rosary   St. Patrick           St. Richard 

October 19th, 2025 

BIRTHDAY’S IN OCTOBER 
 

Please contact the office if you would like 

your name posted in the bulletin. 

Por favor, notifique a la oficina de la 

iglesia si desea que su nombre aparezca en el 

boletín de la iglesia para los cumpleaños en 

Octubre. 

 

There will be no baptismal seminar until 
further notice. Any questions please 

contact the office to talk to Fr. Lourdu. 

 

No habrá seminario bautismal hasta nuevo 
aviso. Si tiene alguna pregunta, 

comuníquese con la oficina para hablar con 
el Padre Lourdu. 

 

COLLECTION ENVELOPES 

Please use the correct envelopes for Sunday 

collections. Regular Sunday. Building Fund, 

and Special Collection Envelopes are included 

in each box. 

<<<<<<<<<→>>>>>>>>> 

SOBRES DE COLECCIÓN 

Por favor, utilice los sobres correctos para las 

colectas dominicales. Cada caja incluye 

sobres para las colectas regulares, del fondo 

de construcción, y colectas especiales.   

<<<<<<<<<→>>>>>>>>> 
There will be Senior Fitness on Tuesdays and/or 

Thursdays at 10:30am in the Activity Building. 

See Trudy Morgan for more details 

Habrá ejercicio para personas adultas o mayores 

los martes y/o miércoles a las 10:30 a. m. en el 

edificio de actividades. Consulte a Trudy Morgan 

para obtener más detalles. 

Report abuse or 
inappropriate behavior 

with a minor 
immediately!! 

Contact local law enforcement 

and the state of department of 

human services at (800)522-

3511 or Archdiocesan clergy 

abuse hotline 

(405)720-9878. 



 

 

 

 

 

 

   

Homebound Ministry/Ministerio a domicilio: 
Are you homebound and in need of Holy Communion? 

Please call the parish office at (405) 247-5255 to request 
Holy Communion to be brought to where you are 

currently residing. You will be contacted to arrange a 
date and time for the visit from an extraordinary minister 

of Holy Communion. 
<<<<→>>>> 

¿Está confinado en tu casa y necesita la Sagrada 
Comunión? Llame a la oficina parroquial al 

 (405) 247-5255 para solicitar que le lleven la Sagrada 
Comunión al lugar donde reside actualmente. Se le 
contactará para una fecha y hora para la visita de un 

ministro extraordinario de la Sagrada Comunión. 

Coffee and Donuts after 10am Mass 
Café y Donuts después de Misa – Anadarko 

 
Women’s Group meeting on 2nd Sunday of the Month – 

Anadarko. 
Grupo de Mujeres cada 2do Domingo del mes 

 

 

Game Night is on the 3rd Thursday of every month. More 
info will be posted. 

Noche de Juegos es el 3cr jueves de cada mes. 
Se publicará más información. 

 
 

>>>Pot luck Dinner<<< 
Anadarko is on the Last Sunday of the month, after 
Mass. La comida en Anadarko es el último Domingo 

del mes después de misa. 
SPOOKTACULAR POTLUCK 10/26 

 

Binger is on the Second Sunday of the month after 
Mass. La comida en Binger es el Segundo Domingo 

del mes después de Misa. 
 

Carnegie is on the Second Saturday of the month 
after Mass. La comida en Carnegie es el Segundo 

Sábado del mes después de misa. 

 
Located on the West side of the church. 
Ubicado en el lado oeste de la iglesia. 

    
    Blessing Box 
 Take what you need. 
 Leave what you can. 
Above all be blessed! 
 
 
 Caja de Bendiciones 
Toma lo que necesites. 
 Deja lo que puedas. 
 ¡Sobre todo seas  
     bendecido! In the back of the church is a basket for 

donations for weekend flowers. 
 

Atrás de la iglesia esta una canasta para 
donaciones para flores. 

 

 

Interested in Mass Ministries? Here is who to 

contact: 

¿Interesado en Ministerios de Misa? Aquí está a 

quién contactar: 

 

Anadarko: 

• RE Director - Mikala Gouge 

• Altar Servers, Eucharistic  Minister, 

 Lector - Jeff Barrett 

• Sacristan - Glenn Britton 

• Music - Michael Dalby 

• Sound System - Frank Kobza 

• Vocations - Fr. Lourdu 

• Homebound/Hospital Communion:   

   Contact Office  

                                              

Binger: 

 • Mary Howell 

 

Carnegie: 

• Connie Ramos 

• Derral Davis 

• RE Director – Melissa Ramos 



 

 

  

 

NOTE: 
You will find printed Homily in both 

English and Spanish at the entrance of the 
church. 

 
Beginning November 2nd,2025 mass will be 

beginning at 10:30 AM. 
 

Please drop your home addresses in the 
collection basket. 

 
NOTA: 

Encontrará la homilía impresa en inglés y 
español a la entrada de la iglesia. 

 
A partir del 2 de noviembre de 2025, la 

misa será a las 10:30 de la mañana. 
 

Por favor deja sus direcciones de casa en 
la canasta de ofrendas.  

 
  St. Patrick’s RE Director: Mikala Gouge 
  
 
   St. Richard’s: 
  First Communion – Melissa Ramos 
 Confirmation - Rosanna Gomez 
  3-4-5th Grade Class after First Communion – Aracely Salazar and Christy Gutierrez 

 

Pray for our Brothers and Sisters Who Suffer: 

Henry Kobza, Kody Williams, Agnes Spiller, Amanda 

Brower, Jose Avalos, Leni King, Jackie Raines, Lynn 

Salyer, Sandy Brummel (Vivian’s), Liesal Lorenz, Michael 

Battiest, Leslie Battiest, Alaina Anderson’s Family, 

Susana Salyer, Madeline Rinehart, Beth and Family, 

Jimmy Dorsey, Lila Brookshire, Josephine Standing, 

Father Carl Janocha 

Bible Study 

Wednesdays, at 6pm to 7:30pm. We are 
studying the Bible timeline. 

All is welcome to come join. 
 

Pope Leo XIV has asked 

everyone to please pray the 

rosary each day in October for 

peace. 

 

El papa León XIV pidió a todos que porfavor rezaran el 

rosario cada día en Octubre por la paz. 

 

Every year, we decorate our church with red 
poinsettias. Parishioners have always donated in 

memory of loved ones. At Christmas, the names are 
placed on the altar for a spiritual Christmas prayer to 

be offered by Father Lourdu. Donation forms are 
located at the entrance of the church. Please fill them 

out and return them by December 7, 2025. 
 
 
 
 

Cada año decoramos nuestra iglesia con flores de 

Nochebuena. Los feligreses siempre han hecho 

donaciones para honrar la memoria de sus seres 

queridos. En Navidad, los nombres se colocan en el 

altar para una oración especial de Navidad ofrecida 

por el Padre Lourdu. Los formularios para donar están 

en la entrada de la iglesia. Por favor, llénelos y 

entréguelos antes del 7 de diciembre de 2025. 

 

 

Monday Meals at First Methodist Church will be 

serving around 120 Christmas meals to our 

neighbors in need. To help share the love, we’re 

collecting 300 pairs of socks and 300 pairs of 

gloves, a total of 600 items to include in Christmas 

gift bags and to offer extra warmth this winter. 

This will provide one set per person for their 

Christmas bag and extra needed for cold weather. 

Thank you to all who have given in the past. May 

we have another blessed year of giving! 

 

Comidas del Lunes en la Iglesia First Methodist 

estará sirviendo 120 comidas navideñas a 

nuestros vecinos que lo necesitan. Para compartir 

el amor, estamos juntando 300 pares de 

calcetines y 300 pares de guantes, un total de 600 

artículos para poner en las bolsas de regalo de 

Navidad y dar más calor este invierno. Esto dará 

un par por persona para su bolsa de Navidad y 

algunos extras para el frío. Gracias a todos los 

que han ayudado en el pasado. Que tengamos otro 

año bendecido de ayuda y generosidad. 

 


